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Frej zer pode si nao ča re tako da mu se na licu poja vi izraz 
vrhun ske glu po sti, koji je naj vi še voleo. Pre šao je prstom 
niz nos i tupa vo se zagle dao u dosi je koji je držao u ruka ma.

„Mislim, ser”, reče uzdr ža no, „da bismo mogli ima ti muke 
u pri do bi ja nju Mode sti Blejz.” Trep nuo je pre ma krup
nom, sedo ko som čove ku koji je sta jao kod pro zo ra i gle dao 
užurbani noćni saobraćaj dole ispred Vaj tho la.

„Za tre nu tak”, reče Tarant, okre nuv ši se od pro zo ra, 
„pona dao sam se da biste mogli uspe ti u tome, Frej ze ru.”

„Žao mi je, ser Dže ral de”, reče Frej zer poma lo rezig ni ra
no. „Možda neki dru gi put.”

Tarant pođe do veli kog sto la u jed nom uglu pro sto ri je. 
Seo je u svo ju sto li cu, otvo rio laki ra nu kuti ju, izva dio ciga
ru i pri o nuo da je upa li.

„Izvan red na žena, Frej ze ru”, reče, gle da ju ći kako se gusti 
dim izvi ja pre ma bla goj flu o re scent noj sve tlo sti. „Da ste vi 
1945. godi ne bili dete u logo ru za rase lje na lica na Sred
njem isto ku, misli te li da biste mogli da se pen zi o ni še te u 
dva de set šestoj godi ni, sa pre ko pola mili o na fun ti? Malo, 
žen sko dete, narav no.”
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Od svih izra za koje je imao na reper to a ru Frej zer hitro 
oda bra jedan – izraz bla ge uvre đe no sti sa napu će nim usna
ma. Tarant raz mi sli o nje mu, pa odo bra va ju ći klim nu gla vom.

„Naj ve ro vat ni je”, nasta vi, „da ćemo teš ko moći da je pri
do bi je mo za novac. A naro či to ne za dve hilja de godiš nje, 
koli ka su pri ma nja držav nih slu žbe ni ka.”

Frej zer diže ruku bla go savi je nog sred njeg prsta i pažlji
vo se poče ša po gla vi ispod pro re đe ne kose. „Neki od naših 
lju di su posve će ni svom poslu”, reče neu ver lji vo.

„Da. Izgle da da ona ima ose ćaj patri o ti zma.” Tarant 
se namrš ti na svo ju ciga ru. „Naj zad, odlu či la je da osta ne 
ovde. Ali mislim da se ne bi oda zva la ni na zov tru be.”

„Uce na?”, Frej zer poku ša jed nim izra zom da obje di ni 
nago veš taj, iza zov i odboj nost. Ose tio je da mu nije uspe lo 
jer je Tarant samo odmah nuo gla vom.

„Ne... ne uce nom. U stva ri, mislim da je to pra vi pod
sti caj za nju, Frej ze ru. A potreb no nam je mno go više od 
nevolj ne sarad nje.”

„Pitam se da li...”, Frej zer osta vi reče ni cu da leb di u 
vazdu hu dok je pažlji vo okretao list u dosi jeu i neko li ko 
sekun di nepo treb no zurio u nje ga. „Pitam se da li bi ovo 
pomo glo.”

Tarant uze papir i dva puta pro či ta krat ku poru ku na 
nje mu. Nesi gur nog izra za, koji je ipak zra čio nadom, zami
slio se, a onda podi gao pogled pre ma Frej ze ru shva tiv ši da 
je on u pra vu.

U tre nut ku se zapi ta zaš to se čovek sa Frej ze ro vim dosi
je om teren skog ope ra tiv ca tru di da izgle da kao bes ko ri sni 
glu pan, sada kad radi miran kan ce la rij ski posao. Iz čiste 
navi ke, vero vat no. Ta ulo ga mu je kori sti la u proš lo sti i 
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možda je sada teš ko ota ra si ti je se. Taran tu ona nije sme ta
la. Njih dvo ji ca se odav no pozna ju i Frej zer je znao u kojim 
situ a ci ja ma ovaj ski da tu masku. U sva kom slu ča ju, bila je 
to bez o pa sna igra, kori sna i često zabav na.

„Poru ka je sti gla od šifran ta pre jed nog sata”, reče Frej
zer uz mali pokret kao da se izvi nja va. „Narav no, nisu joj 
pri pi sa li nika kvu važnost. Već da je deo rutin skog izveš ta ja. 
Ali pomi slio sam da, možda...?”

„Mislim da zai sta može da poslu ži.” Tarant mu vra ti pa
pir i pogle da na sat. „Deset sati. Misli te li da bi hte la da se 
vidi sa nama veče ras?”

„Nema boljeg tre nut ka od sadaš njeg.” Frej zer je izveš ta
če no uba cio ovu fra zu, ne uspev ši sasvim da pri kri je svo je 
zado volj stvo. „Ser, da li da poku šam da je nazo vem?”

Noć ni vazduh je bio pri jat no topao dok je Frej zer vozio 
svoj sta ri ben tli niz Konsti tjušn hil i opuš te no kri vu dao 
izme đu vozi la kroz Hajd park. Jedan tak si sta je zbog toga 
besno uzvik nuo, na šta se ovaj izvi nio osme hom, uzvik nuv
ši zatim tako maš to vi tu psov ku da je Tarant jedva uspeo da 
sakri je svo je divlje nje.

„Vaš raz go vor sa Mode sti je bio vrlo kra tak”, reče Tarant 
dok su se vozi li kroz park. „Zar niš ta nije pita la?”

„Nije, ser Dže ral de.” Frej zer se nag nu iznad vola na i 
zabri nu to trep nu posma tra ju ći kroz vetro bran. „Kada sam 
je pitao može te li da je nazo ve te, rekla je samo: ’Da. Sada, 
ako vam odgo va ra.’ Zvu ča lo je kao da zna ko ste.”

„Zna. Dva puta je sla la Vili ja Gar vi na iz Tan ge ra da mi 
pro da vred ne infor ma ci je. Neš to o Nase ru i vrlo kori sne 
stva ri o ruskoj orga ni za ci ji u Levan tu.”
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„Šta misli te o Gar vi nu, ser?”
„Tvrd kao dija mant, ali sa dobro ispo li ra nim delo vi ma. 

Ima jak kok ni nagla sak, ali mislim da su mu i fran cu ski i 
arap ski vrlo dobri. Ima savr še ne mani re; odveo sam ga na 
ručak u klub Rend da ga upla šim, ali izgle dao je kao da je 
tu rođen. Pre go va rao je vese lo, ali nemi lo srd no. Izgle dao 
je opuš te no nad mo ćan, kao... zastup nik aktu el ne kra lji ce.”

„Ne kao suprug?”, upi ta Frej zer nesi gur no.
„Defi ni tiv no ne tako. Kao dvor ja nin. Niš ta više od toga.”
„Šte ta, zai sta.” Frej zer uzdah nu i izgu ra jed nog mini

osti na iz tra ke. „Da su u takvom odno su, možda biste vi 
bili u boljem polo ža ju. Mislim, sad je taj Gar vin u nevo lji.”

„Da. A s dru ge stra ne...?” Tarant je to izre kao kao nedo
re če no pita nje.

„Tač no.” Frej zer ozbilj no zakli ma gla vom neko li ko puta. 
„Da su u supru žnič kom odno su, Gar vin možda ne bi bio u 
nevo lji. A vas se to nima lo ne bi tica lo, ser.”

Viso ki blok koji je gle dao iznad par ka kon stru i sao je 
Le Kor bi zje ov uče nik i bio je zavr šen pre neš to više od 
godi nu dana – vrhu nac jed no stav ne ele gan ci je. U sute re
nu se nala zi pri vat ni bazen, tere ni za skvoš i tere ta na za 
sta na re i nji ho ve goste. Fasa da je bila od glat kog kame na, 
a krov ispre ki dan uvu če nim plat for ma ma sa bal ko ni ma. 
Na vrhu, pent ha us koji gle da na jug, ogra ni čen je sa obe 
stra ne tera som pokri ve nom plo ča ma od beto na, izme đu 
kojih je rasla tra va.

Pent ha us je koš tao sedam de set hilja da fun ti.
Za pul tom u veli kom pre dvor ju uni for mi sa ni vra tar lju

ba zno nakri vi gla vu kao odgo vor na Taran to vo pita nje.
„Da, gospo di ne, gospo đi ca Blejz je javi la da vas oče ku je.”
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Iza pro sto ra pokri ve nog mekim, sme đim tepi hom nala
zi la su se čvr sta vra ta pri vat nog lif a. Vra tar dodir nu dug me 
i vra ta tiho kli znu še u stra nu.

„Da, tu smo. Spu sti la je lif za vas. Uđi te, gospo do, mo
lim vas. Odveš će vas direkt no na krov. Ne zau sta vlja se na 
osta lim spra to vi ma.”

„Hva la vam.” Tarant pri ti snu dug me i vra ta se zatvo ri še. 
Lif pođe pola ko, pa onda poče glat ko da ubr za va. Na vrhu, 
vra ta su se opet povu kla i njih dvo ji ca iza đo še.

Naš li su se u pro stra nom, otvo re nom foa jeu sa podom 
od kera mič kih plo či ca uglje no si ve boje. Iza se nala zi la 
veli ka pro sto ri ja koja se pru ža la nekih pet na est meta ra do 
suprot nog zida, gde je veli ki pro zor od poda do pla fo na gle
dao na park. Čini lo se da su foa je i ta pro sto ri ja zajed no, ali 
ona je bila tri ste pe ni ka niža od tan ke gvo zde ne balu stra de 
na rubu foajea koja je okruživala prostoriju celom njenom 
širinom.

 Vla sni ca je osta vi la svoj pečat goto vo u sva kom delu 
pro sto ri je, kojom je odi sa la topli na i jed no stav nost. Zatim 
bi pogled počeo da otkri va čud ne neja sno će u toj jed no
stav no sti, neo bič nu meša vi nu sti lo va, koji bi se ina če suda
ra li, ali su tu bili zapa nju ju će uskla đe ni.

U foa jeu su svo je mesto naš le dve sto li ce, kanabe Luj XVI 
i okru gli sto čić. Sa stra ne se nala zi la niša za kapu te, iza 
somot ske zave se. Pod pro sto ri je bio je poplo čan osmo u
ga o nim plo či ca ma boje mut ne slo no va če. Na nji ma je bilo 
pro str to sedam ili osam tepi ha raz li či tih veli či na živo pi snih 
boja isfa han ske izra de.

Sre di na jed nog zida bila je od pri rod nog kame na, 
sa ugra đe nim kami nom. Osta li zido vi bili su ukra še ni 
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kedro vi nom. Na nji ma je bilo neko li ko sli ka i tapi se ri ja 
Fran soe Bušea. Tarant je na sli ka ma pri me tio Miroa, Bra
ko vu mrtvu pri ro du i Modi lja ni ja. Osta le su mu bile nepo
zna te.

Sva vra ta koja su vodi la iz sobe i dvo ja koji ma se izla zi iz 
foa jea bila su od tiko vog fur ni ra, kli zna, od poda do pla fo na.

U jed nom uglu sobe nala zi la se zakri vlje na poli ca sa 
raznim ukra si ma; por ce lan ski sat u obli ku lava u sti lu Kafi
e ri ja, pod u prt sa dva Sevre so va tanji ra; čini ja od žada sa 
zma je vi ma iz Đaćing peri o da i sre br na boči ca za miris; tri 
izu zet ne figu re od slo no va če, Klo di o va sta tu e ta i antič ka 
urna od maha go ni ja. 

Osve tlje nje je bilo izvr sno, a veći delo vi nameš ta ja bili su 
jed no boj ni i sla ga li se sa živo pi snim šara ma tepi ha. Tarant 
je pri me tio dubo ki kauč od crne kože, dve „Bar se lo na” sto
li ce neu tral ne boje i nizak, duga čak sto sa belim i zla ta stim 
polji ma.

Na ugra đe nim poli ca ma smeš te nim na jed nom od zido
va bile su knji ge i plo če, sim pa tič no nesre đe ne zbog upo
tre be. Pri kra ju poli ca nala zio se hajfaj, deli mič no skri ven 
para va nom od koro man de lo vog drve ta.

Ali Taran tov pogled se stal no vra ćao na tepi he. Izgle da
li su pri jat no melan ho lič no poput neke muzi ke, kao što su 
reci mo Listo vi Pre lu di ju mi.

Pored sebe začu dug i odu še vljen uzdah svog sarad ni ka.
„Hani ba lo vi tra go vi”, reče i gla sno pro ce di Frej zer. 

„Kakva pro kle ta postav ka.”
Zajed no pođo še do ste pe ni ca ispod gvo zde ne balu stra

de. Poš to se sabrao, Frej zer nespret no zagr li svo ju aktentaš
nu i poče sum nji ča vo da raz gle da oko sebe. Kroz otvo re na 
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vra ta na desnoj stra ni sobe nazi ra la se ble do ze le na dnev na 
sve tlost i čuo se tihi šum neke male maši ne.

Tarant spu sti svoj šešir uskog obo da i kišo bran na sto li cu.
„Mislim da tre ba da se nakaš lje te”, Frejzer predloži.
„Ne tru di te se, g. Frej ze ru.” Glas je bio melo di čan, sa 

bla gim stra nim nagla skom. Into na ci ja je bila hlad na, ali ne 
nepri jat na. Ona je sta ja la na vra ti ma, na poza di ni od flu o
re scent ne sve tlo sti. Lice joj je bilo glat ko i smi re no, sa viso
kim jago dič nim kosti ma ispod tam nih, pro dor nih oči ju. 
Mogla je ima ti 165 cen ti me ta ra, pomi slio je Tarant, ali crna 
kosa joj je bila savi je na u pun đu, pa je zbog toga izgle da lo 
da je viša.

Ima la je nežan, taman ten koji bi doneo bogat stvo neko
me ko bi mogao da ga isko ri sti. Tarant je bio zbu njen nje
nim usti ma. Posma tra na zaseb no, bila su malo pre ši ro ka, 
ali manja usta ne bi ni pri li či la takvom licu. Vrat, zaklju čio 
je, iako pre di van, bio je defi ni tiv no pre dug... a opet, taj di
van polo žaj gla ve ne bi išao uz kra ći vrat. Noge?

Ne, pro klet stvo, one nisu bile pre du ge. Nije name ra vao 
da opet upad ne u istu zam ku. Ta devoj ka je rođe na da se 
gle da u celi ni i, po moguć stvu, što češ će. Veo ma se izne na
dio kad je shva tio da želi što pre da vidi njen osmeh. Na sebi 
je ima la sne žno beo uzak džem per, sa rolkrag nom. Ruka vi 
su joj bili sklad no zasu ka ni goto vo do laka ta. Dole je ima la 
bor do cr ve nu suk nju od finog tvi da, sa fal ta ma na obe stra
ne i džep nim pre klo pi ma. Suk nju je držao širo ki, crni pojas 
sa dvo stru kim prste nom, a pada la joj je tač no do polo vi ne 
kole na. Nje ne noge, istog tena, bile su gole. Bila je u tam no
zla ta stim, otvo re nim san da la ma, sa malim šti kla ma i koral
no cr ve nim lakom na nok ti ma, isti kao ruž na usna ma.
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„Gospo đi ce Blejz...” Tarant, siđe niz ste pe ni ce, pru ža ju ći 
ruku. „Ja sam Tarant a ovo je moj kole ga, Džek Frej zer.”

Ruka joj je bila hlad na i ose tio je poi gra va nje čvr stih teti
va u nje nim dugim prsti ma. Malo se okre nu la da pozdra vi 
Frej ze ra i Tarant pri me ti da mu je pro zre la izraz vrhun ske 
glu po sti, oka rak te ri sav ši ga sa „ne tre ba ga pot ce ni ti”, što je 
i upam ti la.

„Opro sti te što smo se javi li tako kasno, gospo đi ce Blejz.” 
Taran to ve reči su bile tek pri zvuk izvi nje nja. „Da li vas 
ome ta mo?”

„Ne mno go. Želim da vas vidim”, odgo vo ri la je pri lič
no nepo sred no. „Ali hte la bih neš to da zavr šim. Potra ja će 
samo tri ili četi ri minu ta. Molim vas, uđi te.”

Okre nu la se i vra ti la u sobu, a oni pođo še za njom. 
Tarant je već ula zio u radi o ni ce bru sa ča dra gog kame nja, 
ali nika da nije video nijed nu tako ured nu. U njoj su bila tri 
odvo je na sto la, a pored sva kog je sta ja la viso ka sto li ca. Na 
jed nom su bila tri hori zon tal na toč ka, pove za na sa moto
rom na kra ju. Olov ni točak je bio odmak nut od osta la dva 
i iza nje ga je sta ja la tegli ca sa sili ci jumkar bi dom. Iza drve
nog toč ka nala zi la se kon zer va sa naj fi ni jim abra zi vom u 
pra hu, a iza fil ca nog toč ka tegli ca sa pra hom za poli ra nje. 

Na dru gom sto lu nala zio se mali saj džij ski strug, opre
mljen tan kim reza čem – ver ti kal nim diskom preč ni ka de
set cen ti me ta ra od fos for ne bron ze, rubo va impreg ni ra nih 
dija mant skom pra ši nom.

Mode sti Blejz sede za tre ći sto i poka za muš kar ci ma da 
zau zmu osta le dve sto li ce. Uze la je šta pić na čijem je širo
kom vrhu bio zace men ti ran safir. Zagle dav ši dra gulj, Tarant 
pro ce ni da ima četr de set kara ta. Bio je već izbru šen u vidu 
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kabo šo na i sada ga je obra đi va la na maši ni za rezba re nje. 
Pri ti snu la je pre ki dač i pogon ska oso vi na se pokre nu.

Bila je pot pu no kon cen tri sa na. Drže ći šta pić obe ma 
ruka ma, sa dla no vi ma na naslo nu, laga no je gur nu la ka
men pre ma toci lu.

Tarant pogle da oko sebe. Veli ki zid ni sef je bio otvo ren. 
Neko li ko fio ka raz li či tih veli či na bilo je izvu če no iz poli ce u 
sefu i leža lo na sto lu pored nje go vog lak ta. U jed noj od njih 
ugle dao je pre ko dese tak neo bra đe nih dra gu lja – dija ma na
ta, rubi na, sma rag da i safi ra. U dru goj su bili manji dra gu lji, 
ise če ni, fase ti ra ni i poli ra ni.

Potom je u većoj fio ci video izre zba re no polu dra go 
kame nje i ostao bez daha. Bile su tu izre zba re ne tegli ce i 
boči ce od žada i aha ta, satan ska gla va od opsi di ja na i ruža 
od ruži ča stog ala ba ste ra. Video je osmo ru ku bogi nju izre
zba re nu u belom kal ce do nu i veli ki oval od slo že no izre zba
re nog gaga ta.

U pro sto ri ji se tri minu ta nije čulo niš ta sem zvu ka 
moto ra. Frej zer je, smet nuv ši s uma svoj izraz lica, pažlji vo 
posma trao.

Mode sti Blejz isklju či motor i usta de. Sta vi la je juve lir
sku lupu na jed no oko i dese tak sekun di pro u ča va la safir, pa 
digla gla vu, pustiv ši lupu da joj pad ne u ruku.

„Mogu li to da vidim?”, upi ta Tarant sne bi va ju ći se.
„Narav no. Čeka ga još poli ra nja.” Ona mu doda de lupu i 

šta pić sa cemen to va nim kame nom.
Na safi ru je u for mi kame je bila izre zba re na gla va devoj

ke u polu pro fi lu, una zad začeš lja ne kose i golih rame na. 
Neve ro vat no – to male no lice izgle da kao da je živo. Tarant 
je poku šao da shva ti teh ni ku obra de kojom se dobijaju tako 
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jednostavni obrisi i praznine, ali mu nije uspe va lo. Bez reči 
je dodao Frej ze ru šta pić sa kame nom i lupu, pa je onda 
pogle dao Mode sti Blejz.

„Ovo je vaš hobi, brušenje dra gog kame nja?”, upi tao je.
„Da.” Ona mu uzvra ti pogled. „Ne obra đu jem ih više 

pro fe si o nal no.” Licem joj se odjed nom raz vu če osmeh. Taj 
osmeh je on želeo da vidi. Bio je iskren, sasvim opuš ten i 
poma lo đavol ski. Tarant shva ti da se i on ceri sa njom.

„Ne pro fe si o nal no”, reče on i nakri vi gla vu u znak odo
bra va nja. „Zna mo da ste se povu kli, gospo đi ce Blejz. I pri
rod no je da ima te hobi kojim ćete se zani ma ti.”

Njen osmeh je sada nestao, osta viv ši samo malo vese
lo sti u nje nim oči ma. Posle Taran to vih posled njih reči i to 
nesta de i ona ga zamiš lje no pogle da.

„Narav no.” Glas joj je bio ravan. „Šta ćete popi ti?”
Poš li su za njom u veli ku sobu, gde ona pri đe malom 

baru, koji je bio izvu čen iz niše, a na čijim poli ca ma su sta
ja le fla še i čaše.

„Molim vas, sedi te. Ser Dže ral de?”
„Mali bren di, molim vas.”
„A vi, g. Frej ze ru?”
„Oh? Ovaj...”, Frej zer pre đe prstom niz nos. „Veli ki, mo

lim vas”, reče neu ver lji vo hra bro, pa se zava li u sto li cu. Za
tim poče da pre tu ra po svo joj aktentaš ni, izva di dve fasci
kle i spu sti ih na svo je kri lo.

Tarant je sa zado volj stvom gle dao kako ona spret no pri
pre ma pića. Spu sti la je čaši ce na sto čić izme đu njih dvo ji ce. 
Nasu la je sebi čašu crve nog vina, obič nog, pri me tio je, pa je 
sela na kraj kau ča i digla noge na nje ga.



17

MODESTI BLEJZ

„Čast mi je što vas upo zna jem, ser Dže ral de”, reče ona, 
dižu ći čašu da to nagla si. „Pro či ta la sam vaš dosi je pre nego 
što sam se povu kla.”

„Oh, ja sam neza ni mljiv čiča, gospo đi ce Blejz.” Otpio je 
bren di i ose tio ukus mida sa, koji se u grlu pre tva rao u zla to. 
„Vaša bio gra fi ja je mno go fasci nant ni ja.”

„Koli ko toga zna te?”
„Ah, Frej zer bi se straš no uzne mi rio ako kažem da neš to 

znam. Veći deo je samo niz pret po stav ki i zaklju ča ka.”
„Mogu li da ih čujem?”
„Narav no.”
Tarant klim nu gla vom Frej ze ru, koji otvo ri fasci klu i 

namrš ti se na tekst otku can u njoj.
„Pa, ovaj, ukrat ko, gospo đi ce Blejz”, reče ner vo zno, 

„imam zapi sa ne podat ke od vaše sedam na e ste godi ne. 
Veru je mo da ste bili u logo ru za rase lje na lica na Sred njem 
isto ku, gde nije bilo mogu će pro ve ri ti koli ko godi na ima te.”

„Tu ne mogu da vam pomog nem, Frej ze ru”, reče ona 
ozbilj no. „Ni sama to nisam mogla da pro ve rim.”

„Dobro. Da skra tim, nije otkri ve no oda kle ste, a zna mo 
da ste tada, otpri li ke u sedam na e stoj godi ni, radi li u jed
noj maloj koc kar ni ci u Tan ge ru. Drža la ju je gru pa ’Luš’. 
Hen ri Luš je bio vođa male zlo či nač ke orga ni za ci je. Kada 
ga je, godi nu dana kasni je, ubi la kon ku ren ci ja, vi ste pre u
ze li kon tro lu i tada je usle dio vaš munje vit uspon.”

Frej zer diže pogled sa dosi jea.
„Ovde”, reče, „ne raz li ku jem činje ni ce i pret po stav ke, 

raz u me te?”
„Vrlo vispre no, g. Frej ze ru.” Usta la je, uze la sre br nu ku

ti ju sa ciga re ta ma i ponu di la Frej ze ra. Bile su to „per fek to 
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finos”. Poš to je on odbio, ona tada uze jed nu i spu sti kuti ju 
pored Taran to vog lak ta.

„Nisam vas oče ki va la”, reče. „Bojim se da imam samo 
’bur ma čeruts’ i ’petit koro nas’. ”

„Ja ću uži va ti u ’koro na su’, hva la. Šta bi bilo da ste me 
oče ki va li, gospo đi ce Blejz?”

„Veru jem da puši te ’pančpanč kla ro’. ”
„Da.” Zako tr ljao je ciga ru nežno izme đu prsti ju, gle da

ju ći Mode sti dok se vra ća la da sed ne. „Vili Gar vin ima oko 
za deta lje. Vaš dosi je o meni mora da je vrlo iscr pan.”

„Bio je. Ali ne dosa dan. Molim vas, nasta vi te, g. Frej ze ru.”
„Ta gru pa”, reče Frej zer, okre ću ći list, „ah, pod novom 

upra vom, posta la je pozna ta kao ’Mre ža’ i ope ri sa la je na 
među na rod nom nivou. Bavi la se kra đom umet nič kih dela 
i dra gu lja; šve r com; mani pu li sa njem devi za ma i zlatom; ali 
i špi ju na žom.”

„Ono što ja znam”, reče ona, udah nuv ši dim iz ciga re, 
„jeste da ’Mre ža’ ni u jed nom tre nut ku nije trgo va la taj na
ma koje pri pa da ju Vla di Nje nog veli čan stva.”

„Raz miš lja li smo o tome”, reče Tarant zamiš lje no. „Mo
že te li da nam nago ve sti te raz log?”

„Možda je oso ba koja je odgo vor na za to žele la da se 
nasta ni ovde, pa nije hte la da bude pro gla še na za nepo želj nu.”

„Zaš to ovde?”
„To je već možda duga pri ča. Mislim da i nije važna.”
„Tako đe smo zabe le ži li”, reče Frej zer zamiš lje no, „da se 

’Mre ža’ uopšte nije bavi la veo ma pro fi ta bil nim kri mi nal
nim poslo vi ma – dro gom i raz vra tom. A u dva navra ta je 
pru ži la dra go ce nu pomoć Birou za nar ko ti ke Sje di nje nih 
Drža va.”
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Ona klim nu gla vom. „Tako ja raz miš ljam. Mislim da, 
ako čovek ima pra vi lan stav, mora delo va ti pozi tiv no kad 
se pru ži pri li ka.”

„Ono što je sigur no”, reče Frej zer, „zna mo da ste se 1962. 
godi ne uda li za jed nog engle skog pro pa li te ta i u Bej ru tu 
se raz ve li od nje ga. Veru je mo da je to bio čisto finan sij ski 
aran žman zbog dobi ja nja bri tan skog drža vljan stva.”

„Da. Čisto i jasno.” Opet joj izne na da osmeh oza ri lice. 
Frej zer pro či sti grlo, sa izra zom nela god no sti, i opet se 
zagle da dole u tekst.

„Pa”, nasta vi on, „sada se vra ća mo u vre me dve ili tri 
godi ne nakon osnivanja ’Mre že’, kada vam se pri dru žio 
Vili jam Gar vin. Ima mo ovde dodat nje gov dosi je.” Okre
nuo je neko li ko listo va. „On je bio u poprav nom domu u 
Engle skoj, a kasni je odle žao dve krat ke zatvor ske kazne 
pre nego što je oti šao u svet. Zatim je godi na ma zapa dao 
u razno ra zne nevo lje u raznim delo vi ma sve ta. Pre sko či ću 
deta lje koje ima mo, ali veru je mo da ste ga naš li u Saj go nu 
poš to je otpuš ten iz Legi je stra na ca. Od tog tre nut ka se, ah, 
vra ća mo na teren spe ku la ci ja.”

Frej zer zasta de i otpi malo bren di ja. On je pro sto obo
ža vao bren di i Taran tu je bilo veo ma inte re sant no da ga 
posma tra kako nemo i mir no uži va u tome. Ostav ši za tre
nu tak hra bro uko čen, Frej zer spu sti čašu i, uzdr ža va ju ći se, 
nabra nos.

„Izgle da”, reče, vra tiv ši se dosi jeu, „da je Vili Gar vin šest 
ili sedam godi na bio vaš bli zak sarad nik, gospo đi ce Blejz, 
dok ’Mre ža’ na kra ju, ovaj, nije raz de lje na uprav ni ci ma 
ogra na ka u raznim drža va ma?”
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Zatvo rio je fasci klu i pre pre de no digao pogled. „Zna
mo da ste obo je doš li u ovu zemlju pre jeda na est mese ci, 
gospo đi ce Blejz, i zna mo da je Gar vin kupio krč mu Mlin, 
na reci. Zna mo i da ste obo je vrlo boga ti, što može da obja
sni zaš to nije bilo”, zastao je i luka vo pogle dao, „nika kvih, 
ahm, nele ga lnih aktiv no sti od tada.”

„Vrlo dobro”, reče Tarant. „Div no arti ku li sa no, Frej ze
ru. Izvan red no izgo va ra te samo gla sni ke.” Uzvra će no mu 
je oče ki va nim osme hom odo bra va nja i on je rado zna lo 
pogle dao pre ma Mode sti.

„Zani mlji vo je”, reče ona pola ko, „ali kao što kaže te, 
uglav nom su to spe ku la ci je. Mislim da vam ne bi bilo od 
kori sti da povla či te dra stič ne pote ze.”

„Nisam ni imao name ru.” Tarant zasta de i nastu pi tiši na. 
Jed na od dobrih stva ri kod ove devoj ke je bila ta što je nije 
bri nu la tiši na. Dava la je vre me na za raz miš lja nje ne žure ći 
da ispu ni tiši nu.

Tarant je sada raz miš ljao i bio sve stan raz o ča ra nja. 
Devoj ka ga je oča ra la. Bila je lepa i inspi ra tiv na. Ta smi
re nost, posle nje ne čud ne, mrač ne proš lo sti, bila je neve
ro vat no uzbu dlji va. Ali neš to je tu nedo sta ja lo, neš to što 
je nau čio da ose ti kod svo jih age na ta, kao što je mogao da 
ose ti kva li tet fine ciga re pre nego što je zapa li.

Šta je posre di – bilo je teš ko odre di ti. Možda je više spo
sob nost nego oso bi na. Spo sob nost za svi re pu okrut nost, 
udru že na sa nesa lo mlji vom voljom. Bla gi bože, mora da je 
to neka da ima la. Da li je s vre me nom izgu bi la? Do sada 
to nije ose tio kod Mode sti Blejz. Bila je savr še no opuš te
na, savr še no se kon tro li sa la, i to je bilo oči gled no. Ali nije 
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ose tio život nu spo sob nost da se pre tvo ri u tigri cu. Da li je 
čelič na srž zar đa la i pla men volje uga šen?

„Dale ko smo od toga da na bilo koji način upo tre bi mo 
svo je sum nje pro tiv vas”, reče on pri ja telj ski. „Više smo se 
nada li da bismo mogli da vas isko ri sti mo.”

Otpi la je iz čaše crve nog vina, ne ski da ju ći pogled sa 
nje ga.

„Mene niko ne kori sti, ser Dže ral de”, odgo vo ri ona vrlo 
tiho. „Niko. To sam dav no odlu či la, pre nego što dosi je 
poči nje.”

„Raz u mem. Ali nadao sam se da ću vas nago vo ri ti.”
„Kako?” Rado zna lo ga je posma tra la. Tarant se zagle dao 

u vrh svo je ciga re, pa uzgred baci pogled pre ma Frej ze ru, 
koji je sedeo sa jed nom rukom na kole nu. Prsti su mu bili 
ispra vlje ni i bli zu jedan dru gom. Dlan je bio okre nut nado le. 
Frej zer je mislio da to tre ba odi gra ti iskre no. Tarant tako đe.

„Sve sni smo da bi bilo besmi sle no nudi ti vam novac, 
gospo đi ce Blejz”, reče. „Ali može mo da vam ponu di mo 
Vili ja Gar vi na.”

„Vili ja?” Nje ne crne obr ve se podi go še.
„Da. Jeste li sko ro bili u kon tak tu sa njim?”
„Nisam otpri li ke šest nede lja. Tada je došao u grad na 

par noći, i pro veo ih je ovde. Otiš li smo zajed no u Mlin 
za vikend, da ispro ba mo nje gov novi gli ser. Posle toga sam 
bila mesec dana sa nekim pri ja te lji ma na Kapri ju i vra ti la se 
pre nede lju dana. Nisam mu se javlja la.”

„Neće te ga naći u Mli nu.”
„To me ne izne na đu je. Vili jev san da sam vodi sop stve nu 

kafa ni cu brzo je izble deo. Stal no je u pokre tu, a ima i veli ki 
spi sak div nih devo ja ka. Od prvo kla snih do obič nih.”
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„Nije lju bav na roman sa raz log nje go vog odsu stva. Dale
ko je odav de, na dru goj stra ni sve ta. I u zatvo ru je, gospo đi
ce Blejz. Ne pod pra vim ime nom, mogu da dodam. Ali nije 
ni važno pod kojim ime nom čovek ide na veša nje.”

Tarant je bes kraj no uži vao u ono me što je zapa zio. 
Mode sti Blejz nima lo nije pro me ni la izraz lica, ni polo žaj 
tela. Sede la je pod vu če nih nogu na kra ju kau ča, sa čašom 
vina u ruci. Niš ta se nije pro me ni lo. Pa ipak, odjed nom, 
kao da je celu pro sto ri ju ispu nio elek tri ci tet ener gi je nje nog 
nepo kret nog bića.

Taran tu je to izgle da lo kao miris olu je, pri čemu se sta
tič ki elek tri ci tet napi nje do kraj no sti pre nego što stra ho vi
tom eks plo zi jom ne uda ri u tlo.

„Veša nje?” Glas joj je još uvek bio tih. Tih, pomi sli 
Tarant, kao rat ni zov Rolan do vog roga1.

„Ili stre lja nje”, odgo vo ri on i krat ko mah nu rukom. 
„Stvar nije hit na jer je situ a ci ja... tamo gde se Gar vin nala zi 
još uvek poma lo hao tič na. Mislim da još ima taman dovolj
no vre me na da neko neš to uči ni, možda u nared nih osam 
ili devet dana.”

Mode sti Blejz zgnje či polu po pu še nu „per fek to fino” i 
pri vu če tegli cu od sevrskog por ce la na bli že sebi. Iz nje uze 
debe li, crni list duva na i žuti papir. Ne raz miš lja ju ći o tome, 
veš to je raši ri la list duva na pre ko papi ra, uvi la ga i upa li la.

„Poma lo zago net no mi je sve to, ser Dže ral de”, reče.

1 Roland (? – 15. avgust 778) – Bio je fra nač ki voj sko vo đa u slu žbi kra lja Kar la 
Veli kog. Roland se u poe zi ji pove zu je s mačem Duren da lom, konjem 
Vilan ti fom i rogom oli fan tom. Na kra ju bit ke sa Sara ce ni ma – zapra vo 
Baski ma – kod piri nej skog klan ca bli zu sela Ron ce val, Roland biva smrt
no ranjen. Uza lud dozi va pomoć duva ju ći u svoj oli fant. (Sve fusno te u 
tek stu su pre vo di o če ve.)
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„Da. Smiš lje no, narav no.”
„Za šta sam vam ja potreb na?”
„Za jed nu ope ra ci ju”, uba ci on hitro. „Jedan spe ci ja lan 

posao, dra ga moja. To je sve. Neš to za šta ima te jedin stve ne 
spo sob no sti, a možda će biti samo infor ma tiv no osma tra nje.”

„Zauz vrat ćete mi reći gde je Vili Gar vin sada?”
Nje no pita nje je osta lo da leb di u vazdu hu. Tarant otpi i 

spu sti čašu. Frej ze ro va ruka, još uvek na kole nu, bila je okre
nu ta i opuš te no savi je na. To mu je bio znak da ne popuš ta 
lako u pre go vo ri ma. Tarant je shva tio, ali odbi taj savet.

„Ne”, reče usta ju ći. „Biće to poklon, gospo đi ce Blejz. 
Mi sada odla zi mo, a i sigu ran sam da tre ba mno go toga da 
pri pre mi te za vrlo krat ko vre me. Frej ze ru, daj te gospo đi ci 
Blejz kopi ju te poru ke, molim vas.”

Frej zer u tre nut ku zapre paš će no raši ri oči, a zatim se sa
bra i poni zno sagnu gla vu, pa poče da pre tu ra po aktentaš
ni. Pru žio joj je otce plje ni list na kožnom drža ču i ona ode 
pola ko do veli kog pro zo ra čita ju ći ga, sa ciga re tom među 
prsti ma.

„Hva la vam.” Pono vo je otiš la do njih dvo ji ce i vra ti la list 
Frej ze ru, gle da ju ći Taran ta. „Shva tam da taj vaš posao nije 
hitan, ser Dže ral de. Biću van zemlje sle de ćih dese tak dana.”

„Bilo bi mi vrlo dra go ako bismo mogli da se vidi mo kad 
se vra ti te.” Uzeo ju je za ruku. „Dovi đe nja, nadam se da će 
vaš put biti uspe šan.”

„Hva la vam još jed nom.” Poš la je sa nji ma do uzdig nu
tog foa jea i lif a. Vra ta kli znu še nazad kad je sti snu la dva 
dug me ta na kon trol noj tabli.

„Vi ste pame tan čovek, ser Dže ral de.” Zain te re so va no ga 
je posma tra la. „Kako ste zna li?”
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